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중국학부소식 News

●중국차, 다과 체험수업실시

10월 6일, 우리 학부는 중국 차(茶), 다과(茶菓) 체험

을 가졌다. COVDI-19 방역수칙에 따라 온라인 랜선

체험 형식으로 치루어진 이번 행사에서 정태업 교수

는 차의 역사, 제조 과정, 우려내는 순서, 차의 분류

방법 등을 설명했으며, 따이허언 교수는 대만 디저트

인 펑리수(凤梨酥,파인애플 케이크), 쉐화빙(雪花餠,

누가케이크), 뉘우자빙(牛軋餅,누가크래커), 버블티

(珍珠奶茶) 등이 유명해진 배경을 설명했다. 한편, 재

학생들은 체험 수업 전에 미리 배포된 차와 다과를 맛

보며 생동감 넘치는 경험을 할 수 있었다. 우리 학부

는 마라탕 요리 실습 등으로 언택트 시대에도 다양한

체험 수업을이어갈예정이다.

운남민족촌, 쿤밍시 ⓒ 김동하. 2018



부 산 외 대 중 국 학 부

차세대중국인재를양성하는부산외대중국학부

●강*웅. 중국학부 2020년 졸업생, 그랜드하얏트제주, 컨시어지

●김동하교수, MBC 선을넘는녀석들감수

김동하 교수는 지난 10월 3일 MBC

에서 방영된 ‘선을 넘는 녀석들-마스

터X’, 제21회 마약편을 감수했다. 마

약의 역사적 배경을 주제로 제작된

이번 편에서 김교수는 중국 청나라와

영국간 벌어진 아편 전쟁의 배경과

그 영향에 대해서 감수를 했다. 이번

회차는 iMBC에서다시 볼 수 있다.

(http://program.imbc.com/crosstheline4)

중국학부소식 News

Interview졸업선배 취업인터뷰

Q: 특별히해당회사 입사를위해서준비한것이 있습니까?
A: 졸업전 취업을위해 준비를해 놓아야겠다는생각으로하던 것은

HSK 6급, 토익, 컴퓨터활용능력자격증공부였습니다.

Q : 4년간학과 생활을하면서취업준비에실제로도움이되었던과목이나활동은?
A: 회사 업무에서 전공과 관련하여 도움 되는 것은 어학입니다. 중국어 말하기나 중국신문읽기 과목들은 취업
에 도움이되었습니다. 이들과목을수강하면서단어등 HSK 6급을 준비하는데도움이되었습니다.

Q: 자원봉사및 인턴경력, 어학자격증등 대학생들이가지려하는 ‘스펙’이 취업에도움이되었나요?
A: 저는 ‘스펙’이라고 할 만한 것이 없었습니다. 자원봉사나 인턴경력도 없었으며 두 달간 했던 아르바이트도
지금 하는 업무와 관련이 없었습니다. 하지만 저는 제가 경험한 일을 지금의 직장에서 어떻게 적용할지 잘 설명
한 것이 성공요인이었다고믿습니다.

Q: 만약다시 1학년으로돌아갈수 있다면무엇을하고 싶은지?
A: 다시 1학년으로 돌아갈 수 있다면 교환학생으로 ‘2+2’나 ‘3+1’을 준비했을 것 같습니다. 4학년 1학기에
‘7+1’으로 한 학기의교환학생을갈 수 있었지만짧고아쉬운느낌이많이 들었습니다.

Q: 후배들에게졸업 후 좋은 직장을갖기위해서꼭 갖추어야할 ‘무기’ 3가지만골라준다면?
A: 어떤 일을 하고 싶어하는지 사람마다 다를 것이고, ‘좋은 직장’의 기준도 사람마다 다를 것입니다. 본인이 하
고 싶어하는 직종과 업무에 맞게 ‘무기’는 다르게 준비해야 할 것입니다. 원하는 직장의 주요 업무에 따라 본인
들이 어떤 ‘무기’를 선택해야 하는지, 어떤 ‘무기’를 강화해야 하는지 어렵지 않게 알 수 있을 거라고 생각합니다.

Q: 해당회사의입사에성공한요인은무엇인가요?
A: 채용공고에 우대사항으로 ‘영어와 중국어 가능자’가 있었는데 원어민 수준은 아닐지라도 이에 해당하는 사
람으로 평가가 되었던 점과 면접에서 보여줬던 솔직한 모습을 좋게 봐 주지 않았나 생각합니다. 저의 토익 점수
는 높지 않았으나, 영어 인터뷰와 중국어 인터뷰를 통해서 영어와 중국어가 가능하다는 것을 보여주었습니다.
또한 면접 질문 중 제가 모르면 모르겠다고 솔직하게 표현한 것이 서비스 직종에서 필요한 인성으로 인정 받은
것이 아닌지생각해봅니다.



부 산 외 대 중 국 학 부

●중국어공부하기노하우

차세대중국인재를양성하는부산외대중국학부

이은민 교수

중국어는 처음 접할 시 학습하기가 좀 복잡하다고 생각할 수도 있지만, 노하우를 알고나면 보다 쉽게

접근할수도있다. 다음은중국어학습을위한중요한기본사항들이다.

첫째, 기초 익히기를 한다. 이는 먼저 중국어 네 개 성조를 익히는 것이다. 중국어는 성조 언어로 발음

과 글자가 같더라 해도 성조가 다르면 단어 의미도 바뀐다. 그래서 중국어를 올바르게 사용하려면 ‘1

성’, ‘2성’, ‘3성’, ‘4성’의 네 가지 기본 성조를 확실히 배워 두어야 한다. 그 다음 간단한 단어들을 암기

하는 것이다. 어떤 언어를 배우든지 간에, 많은 단어들을 사용할 수 있다면 더 빨리 유창해질 것이다.

그러므로 유용한 중국어 단어들을 암기하는 것이다. 이렇게 학습한 후 일상생활에 있어 중국어 대화

에서 사용되는기본적인구문들을익히는단계로넘어간다.

둘째, 본격적인 언어 실력을 향상시키는 것이다. 이를 위해 먼저 기본 중국어 문법을 공부하며 중국어

의 언어체계를 익힌다. 그 다음 알파벳을 사용한 중국어 표기법인 한어병음을 사용하는 방법을 학습

하며 더불어한자 읽기와쓰기를학습한다.

마지막으로, 중국어에 몰입하는 과정을 가진다. 이 과정에서 스스로 학습하는 것에 있어선 요즘 다양

한 모바일 앱을 사용하여 중국 드라마나 영화 그리고 뉴스를 보거나 중국 음악 그리고 라디오를 듣는

등의 상시 중국어를 접하는 환경을 만들도록 한다. 그리고 좀 더 적극적인 학습 방법으로 원어민 중국

인 친구들을 찾아 다양한 중국어 표현법들을 익히며 중국어 실력을 향상시키거나 중국 여행을 통해

중국어몰입도를더욱 높이는계기를만들도록한다.

중국어학습 Learning 

아름다운 단풍을 감상하는 계절이 돌아왔다. 단풍에 관한 가장 귀에 익은 시구는 ‘霜叶红于二
月花’ 를 꼽을 수 있다. 당나라 때 유명한 시인 두목(杜牧)의 산행 중 명구이다. 

shān   xíng
山 行（산행）

yuǎn shàng hán shān  shí  jìng xiá
远上寒山石径斜，(저 멀리 스산한 가을 산의 비탈진 돌길을 오르니)             

bái  yún  shēng chù  yǒu   rén jiā
白云生处有人家。(흰구름 피어오르는 곳에 초가집 아련히 보이네)

tíng chē zuò ài  fēng lín wǎn
停车坐爱枫林晚，(수레를 멈추고 황혼 무렵 단풍숲을 바라보니)

shuāng yè hóng yú èr yuè  huā
霜叶红于二月花。(서리 맞은 단풍잎이 2월의 꽃보다 붉어라)

이 시는 가을 빛에 대한 찬가이다. 마지막 구절인 ‘霜叶红于二月花’는 대비법으로 봄꽃보다 더

욱 아름다운 가을 단풍을 부각시켜서 오늘까지 많은 중국인들에게 사랑받는 명구가 되었다. 

●명시감상 황해빈 교수

중국문화 산책 Culture
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●관광중국어

차세대중국인재를양성하는부산외대중국학부

최금실 교수Wǒ jiào WángMíng, wǒ zài wǎngshàng yùdìng le yíge fángjiān.
A: 我叫王明,  我在网上预订了一个房间。

왕명이라고합니다. 인터넷으로방을예약했습니다.

Qǐng shāo děng，mǎshang wèi nín cháxún.
B: 请稍等，马上为您查询。

Nín yùdìng de shì biāozhǔnjiān，duì ma?
您预订的是标准间，对吗?
잠시만기다려주세요. 바로 확인해보겠습니다. 스탠더드룸을 예약하셨네요. 맞습니까? 

Shìde. Néng gěi wǒ ānpái hǎijǐngfáng ma.
A: 是的。能给我安排海景房吗?

맞습니다. 오션뷰방으로배정해주실수 있나요?

Kěyǐ de.  Qǐng chūshì nín de hùzhào，bāng nín dēngjì yíxià fángjiān.
B: 可以的。请出示您的护照，帮您登记一下房间。

네, 가능합니다. 여권을보여주세요. 체크인을도와드리겠습니다.

항공사 업무는 공항에서 근무하는 지상직: 地勤(dìqín)과 기내에서 근무하는 운항직: 空勤

(kōngqín)으로 구분할 수 있다. 이런 직업에 도전하려면 관광 중국어를 알아두는 것은 필수!

候机厅 (hòujītīng): 대합실 海关申报单 (hǎiguān shēnbàodān): 세관신고서

行李牌 (xínglǐpái ): 수화물표 托运 (tuōyùn): 화물 탁송

安检门 (ānjiǎnmén); 보안검색대 登机口 (dēngjīkǒu): 게이트

自助值机 (zìzhù zhíjī): 셀프체크인 入境卡 (rùjìngkǎ): 입국 신고서

登机牌 (dēngjīpái): 탑승권 摆渡车 (bǎidùchē): 셔틀버스

중국어티칭에 도움 되는사이트

● HSK Online 
(https://www.hskonline.com/zh/)

HSK 온라인 학습 사이트이다. 웹과 앱으로 서비스

하고 있으며, HSK 급수별로 모의 시험을 치루거나

1:1 학습을 할 수도 있다. 또한 인공지능을 이용하

여 본인 수준에 맞는 HSK 시험 대비 학습지를 구성

할 수도 있다.

Teaching중국어교수법

허로천 교수
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●표어로배우는중국어의매력

차세대중국인재를양성하는부산외대중국학부

기유미 교수

표어는 정부의 정책 알림에서부터 일상에서 필요한 정보전달 및 개인의 행동수칙 등을 담고 있다.

또한 현재 주요 이슈를 파악할 수도 있다. 표어는 제한된 글자 수에 짧고 간결하게 전달해야 하는

형식상 제약이 있지만, 표의(表意) 문자인 중국어는 표어를 구성하기에 적합하다. 좌우 글자수와

의미의 대칭을 통해 어떤 언어보다도 뛰어난 운율감을 형성한다.

빨간색 현수막 속 한자가 보내는 강력한 메시지와 해학적인 일면까지, 최근 COVID-19 방역 격려

메시지와 함께 나타난 중국의 표어를 만나보자.

shì fǒu bèi bī hūn   shìfǒu bèi xiāngqīn   héyǐ jiěyōu   wéiyǒu liúshǒu
是否被逼婚？ 是否被相亲？ 何以解忧， 唯有留守
(명절에 집에 가면) 결혼해라 선 봐라 잔소리뿐, 근심을 없애려면 귀향하지 말도록!

yǔqí  fǎnxiāng gélí   shísìtiān    bùrú liúsū duō zhuàn sìwǔqiān
与其返乡隔离十四天, 不如留苏多赚四五千！
고향에 돌아가서 14일을 격리하느니, 차라리 쑤저우에 남아 4-5천 위안을 버는 것이 더 낫다!

shěng xiǎoqián búdài kǒuzhào huādàqián wòchuáng zhìbìng
省小钱不戴口罩,  花大钱卧床治病
적은 돈 아끼려 마스크를 쓰지 않는다면, 큰 돈 들여 침대 사서 치료를 해야 할수도!

Jīntiān dàochù luànpǎo míngnián féntóu zhǎngcǎo 
今天到处乱跑,  明年坟头长草
오늘 이리저리 쏘다니다가는, 내년 네 무덤에 길게 자란 풀을 볼지도!
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지금중국은 Issue & News

●헝다사건을통해본중국의부동산과열과교육문제

차세대중국인재를양성하는부산외대중국학부

중국정부는 2021년 양회(两会)에서부동산안정화를

주요 정책과제로선정하여규제·감독을강화한다고

밝혔다. 중국의주택가격은소득대비매우 높은 수준이며,

과도한주택시장가격 상승, 개인주택대출증가, 경영자금

불법 전용등의 문제가만연하기때문이다. 중국 부동산

투자는자산증식을위한 최고의방법으로여겨지며,

주택 가격의지속적상승은 ‘영끌’을 해서라도구매해야

한다는 인식을 심어주었다. 그러나 이러한 경제적 목적 외에도 중국의 부동산 광풍의 원인으로 교

육적 목적을 꼽는다. 초·중등학교의 입학시험 폐지 후 시행된 학구역제(学区房)에 따라 학군우수

지역의 학교 진학을 위해 ‘부동산 증명’을 해야 하기 때문이다. 최근에는 코로나19로 해외유학이

어려워지자 베이징, 상하이의 학군우수지역을 중심으로 부동산 수요가 크게 늘어났다. ‘부동산 증

명’에 따른 입학 순위 결정은 지역에 따라 차이가 있지만 1선, 2선 도시에도 나타나고 있다. 최근

중국 부동산 개발 기업 헝다(恒大)의 파산 위기도 부채를 동반한 문어발식 사업 확장이라는 기업

내 구조적인 원인도 있지만, 중국정부의 부동산 안정화를 위한 강력한 규제 정책에 기인한다는 의

견도 있다. 아울러 헝다 사태를 전적으로 부동산 산업의 구조적인 문제나 기업 경영 이슈로만 보기

보다는, 중국사회의구조적배경과함께 살피려는시각도필요해보인다.
신재은 교수

뉴스레터이메일서비스신청 안내

뉴스레터는 pdf 파일로 메일 서비스 중 입니다. 메일로 받기를 원하는 구독자께서는 아래와 같이 구독 신청

을 해주시기 바랍니다.

▶ 이메일: china@bufs.ac.kr ▶ 메일 제목: 뉴스레터 구독

▶ 보낼 내용: ① 이름, ② 소속 학교, ③ 학생 혹 교사 구분, ④ 이메일

중국학부홈 페이지및 유튜브채널안내

우리 학부에 관한 최신 정보는 우측 QR 코드에서

홈 페이지와 유튜브 채널에서 접할 수 있습니다.

뉴스레터공지사항 Notice

뉴스레터창간호이벤트당첨자발표

아래 뉴스레터 이벤트 응모자 3분께 ‘차이나 키워드 100’ 을 1권씩 보내 드립니다.

▶ 정*연 학생(제주중앙여고), 안*정 선생님(부산 부흥고), 강*중 선생님(진주동명고).

아래 뉴스레터 이메일 신청자 4분께는 중국학부 에코 백을 보내 드립니다.

▶ 김*희 선생님(창원중앙고), 김*경 선생님(양산남부고), 김*주 선생님(정관고). 허*진 선생님(창원용호고)


